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GARDEN OUTDOOR

Un tavolo da ping pong per esterno estrema-
mente robusto, che assicura una durata ecce-
zionale anche se sottoposto a intemperie.

L alternativa migliore al ping pong a struttura
fissa in cemento. Particolarmente adatto per
I'uso da parte di collettivita.

I piano gioco di dimensioni regolamentari da
torneo, in resina stratificata dello spessore di
mm. 6, & rinforzato da un bordo di mm. 50 (fig.
1) e da una intelaiatura sottostante in metallo
mm. 50 x 20 (fig. 2).

In colore blu, non si ondula, permettendo sem-

pre un corretto rimbalzo della pallina, e ha linee
bianche indelebili e finitura antiriflesso che
rende possibile giocare a lungo senza affatica-
re la vista.

I telaio, in acciaio verniciato a polvere in color
grigio chiaro, & reso ancora piu resistente da
una robusta struttura di collegamento delle
gambe (fig. 3).

Le gambe sono provviste di piedini con sistema
di ancoraggio al terreno (fig. 4).

Garanzia sui difetti di fabbricazione: 2 anni.

Une table de tennis pour le plein air extrémement
robuste, assurant une durée exceptionnelle méme
en cas d’intempéries.

La meilleure alternative & la table de tennis a
structure fixe en béton. Particulierement conve-
nable pour I'emploi des collectivités, ce modéle a
dimensions réglementaires pour les tournois
(274x152,5x76cm). Disponible avec plateau bleu.

Structure du plateau en résine stratifiée épais-
seur 6mm, renforcée par un bord de 50mm (fig. 1)
et par un encadrement au-dessous en métal 50 x
20mm (fig. 2), ne se déforme jamais, consentant
toujours un correct rebond de la balle. Bandes
blanches inaltérables et revétement anti-reflet.

Filet et poteaux permanents en métal, de longue
durée et résistants aux agents atmosphériques.

Chassis: en acier peinturé a poudre en couleur
gris clair, encore plus résistant grdce a une robu-
ste structure de raccord des jambes (fig. 3).

Jambes pourvues de pieds avec systeme de fixa-
ge au sol (fig. 4).

Garantie contre les défauts de fabrication: 2 ans.
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Tabella comparativa

s
TRAINING PROGRESS

SENA NILO
OUTDOOR OUTDOOR

per interno

perinterno perinterno perinterno perinterno perinterno perinterno per esterno per esterno  per esterno  per esterno

Livello di gioco hohby hohby hobby hobby/ hobby/ hobby/  allenamento/  hobby hohby hobby/ hobby/
allenamento allenamento allenamento  scuola/ allenamento  allenamento
comunita

Misure ufficiali S Sl By Sl Sl S| Sl y Ny Ny Ny

da torneo ITTF

cm. 274x152,5x76

Colore piano verde ascelta  ascelta  asceta  ascelta  ascelta blu bl blu blu bl

gioco verdeoblu verdeoblu verdeoblu verdeoblu verdeoblu

(JEICE| TR agglomerato agglomerato agglomerato agglomerato agglomerato agglomerato agglomerato  resina resina resina resina
dilegno con dilegno con dilegnocon dilegnocon dilegnocon dilegnocon dilegnocon stratificata stratificata stratificata stratificata

rivestimento rivestimento rivestimento rivestimento rivestimento rivestimento rivestimento
melaminico melaminico melaminico melaminico melaminico melaminico melaminico
Struttura del piano gioco piano gioco piano gioco piano gioco piano gioco  piano gioco  piano gioco  piano gioco  piano gioco  piano gioco  piano gioco
piano di gioco mm. 16 mm. 16 mm. 16 mm. 16 mm.16+  mm.16+ mm.16+  mmd4+  mmd+  mm.d+ mm. 4 +
telaio in PVC ~telaio tubo telaioin PVC telaiotubo  telaiotubo  telaioin telaio in
mm. 38 metallico mm. 38 metallico  metallico  alluminio  alluminio
mm. 30 mm. 36 mm. 36 mm. 50 mm. 50
tubo tubo tubo tubo tubo tubo tubo tubo tubo tubo tubo
metallico ~ metallico ~ metallico ~ metallico ~ metallico ~ metallico ~ metallico  metallico  metallico  metallico  metallico
diam.mm. 25 diam.mm. 25 diam. mm. 25 diam.mm.25 diam.mm.25 mm.25x25+ mm.45x25¢ diam.mm.25 diam.mm.25 diam.mm.25 mm. 25x25
struttura PVC ~ mm. 35x35
mm. 7040  con rinforzi
S| S| S| S| S| S| S| S| S| S| S|
(di servizio)
Rete e tendirete NO S| S| S| S| S| NO S| S| S| S|
permanente
Chiusura NO Sl Sl S| SI S| NO S| S| S| S|
automatica piani compatta  compatta  compatta  compatta compatta  compatta  compatta
gioco sistema  sistema sistema sistema sistema
C&s® C&S® C&S® C&s® C&s®
Possihilita di
. . N | [
ey et 0 S S| S| S| S| S| S| S| S S|
Utilizzo su sedia NO Sl Sl Sl Sl S| Sl SI Sl Sl Sl
rotelle
Garanzia tavolo 2 2 2 3 3 3 3 2 2 3 3
(anni)
Garanzia piano 2 2 2 3 3 3 3 2 2 5 5
gioco (anni)
m Kg. 55 Kg. 69 Kg. 65 Kg. 60 Kg. 65 Kg. 70 Kg. 66 Kg. 52 Kg. 50 Kg. 58 Kg. 60
Rispetto norma SI Sl Sl By Sl Sl Sl By By Sl By

EN 14468-1/2
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GARDEN
OUTDOOR

per esterno
comunita /

uso intenso

S

blu

resina stratfi-
cata rinforzata
da intelaiatura
metallica
piano gioco
mm. 6 +

bordo mm.
50

tubo
metallico
con struttura
mm. 50 x 20

NO

S

NO

NO

S

Kg. 118
Sl

Tableau comparatif

TRAINING PROGRESS

OUTDOOR OUTDOOR

table table table table table table table table table
d'intérieur

d'intérieur ~ d'intérieur  d'intérieur  d'intérieur ~ d'intérieur ~ d'intérieur  d'extérieur  d'extérieur

Niveau de jeu loisir [oisir loisir loisir/ loisir/ loisir/ ~ entrainement/ loisir loisir
entrainement entrainement entrainement écolg/collectivité
Dimensions 0ul oul oul oul oul oul oul oul oul

officielles ITTF

214x152 5x76¢cm
Couleur plateau vert  surlechoix surlechoix surlechoix surlechoix surlechoix — bleu bleu bleu
vertou bleu vertoubleu vertoubleu vertoubleu vertoubleu
Matériau bois bois bois bois bois bois bois résine résine
aggloméré  aggloméré aggloméré  aggloméré aggloméré aggloméré aggloméré  stratifiée  stratifiée
avec avec avec avec avec avec avec
revétement revétement revétement revétement revétement revétement revétement
mélaminique mélaminique mélaminique mélaminique mélaminique mélaminique mélaminique
Structure du plateau plateau plateau plateau plateau plateau plateau plateau plateau
plateau 16mm 16mm 16mm 16mm 16mm + 16mm + 16mm + 4mm + 4mm +
chassisen  chassis  chassisen  chassis chassis
PVC 38mm tubesdemétal PVC 38mm tubes de métal tubes de métal
30mm 36mm 36mm
tubesde  tubesde  tubesde tubesde  tubesde  tubesdemétal tubesdemétal tubesde  tubesde
métal métal métal métal métal 25x25mm+  45X25mmet  métal métal
diamétre  diamétre  diametre  diamétre  diamétre  structure  35x3bmm  diamétre  diamétre
25mm 25mm 25mm 25mm 25mm PVC avec 25mm mm. 25
70x40mm renforts
Avec roues 0UI {de service) oul oul oul oul oul oul oul oul
Poteaux et filet fixes [N (0]} oul oul oul oul oul NON oul oul
Fermeture NON oul oul oul oul oul NON oul oul
automatique des compacte  compacte  compacte  compacte compacte
plateaux systtme  systeme  systéme
C&S® C&S® C&S®
Possibilité NON oul oul oul oul oul oul oul oul
d'entrainement par
une seule persone
Utilisation sur NON oul oul oul oul oul oul oul oul
chaise a roues
(Garantie table (ans) 2 2 2 3 3 3 3 2 2
Garantie plateau 2 2 2 3 3 3 3 2 2
(ans)
55 Kgs 69 Kgs B5kgs 60 Kgs 65 Kgs 10 Kgs 66 Kgs 52 Kgs 50 Kgs
Conformité aux oul oul oul oul oul oul oul oul oul

normes EN 14468-1/2

SENA NILO  GARDEN
OUTDOOR
table table table
d'extérieur  d'extérieur d'extérieur

loisir/ loisir/  collectivités
entrainement  entrainement /emploi intensif

oul oul oul
bleu bleu bleu
résine résine résine
stratifiée  stratifiée  stratifiée
renforcée par
un chassis en
métal
plateau plateau plateau
4mm + dmm+  6mm+ bord
chassis chassis 50mm
aluminium  aluminium
50mm 50mm
tubesde  tubesde  tubesde
métal métal  métal avec
diamétre  25x25mm  structure 50
25mm x 20mm
oul oul NON
oul oul oul
oul oul NON
compacte  compacte
systéme systéme
C&S® C&s®
oul oul NON
oul oul oul
3 3 2
5 5 2
58 Kgs 60 Kgs 118 Kgs
oul oul oul
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Accessori

O o — > O
HURRICANE®* TORNADO & = CYCLONE =@ TEMPEST @
w
(%2
Q
Cod. 2C4-1118 Cod. 2C4-1117 O Cod. 2C4-116 Cod. 2C4-115
CAT. COMPETIZIONE / COMPETITION CAT. COMPETIZIONE / COMPETITION &) CAT. HOBBY / AMATEUR
0]
CARATTERISTICHE CARACTERISTIQUES CARATTERISTICHE CARACTERISTIQUES CARATTERISTICHE CARACTERISTIQUES CARATTERISTICHE CARACTERISTIQUES
TECNICHE TECHNIQUES TECNICHE TECHNIQUES TECNICHE TECHNIQUES TECNICHE TECHNIQUES
Intelaiatura in legno com- Bois en contre-plaqué pro- Intelaiatura in legno com- Bois en contre-plaqué Intelaiatura in legno com- Bois en contre-plaqué Intelaiatura in legno Bois en contre-plaqué
pensato professionale fessionnel épaisseur 6mm pensato professionale professionnel épaisseur pensato spessore mm. 6  épaisseur 6mm compensato spessore épaisseur 5,5mm
spessore mm. 6 Poignée avec double spessore mm. 6 6mm Spugna di elevata qualita Mousse haute qualité mm. 5,5 Mousse épaisseur 1,8mm
Manico con doppio inser- noyau en liege avec tech- Manico con inserto in Poignée avec noyau en spessore mm. 1,8 épaisseur 1,8mm Spugna spessore mm. 1,8 Revatement en caout-
to in sughero con tecno-  nologie D.C.C. pour le sughero con tecnologia  liege avec technologie Rivestimento in gomma  Revétement en caout- Rivestimento in gomma  chouc a picots retournés
logia D.C.C. per il miglior meilleure contrdle de balle C.C. peraumentareil ~ C.C. pour augmenter le liscia codice ITTF8087  chouc & picots retournés liscia codice ITTF 807 code ITTF 807
controllo di palla e perce- et donner une grande sen- controllo e dare un'ottima contrdle et donner une code ITTF 8087
zione deII.a pall!n‘a. sibilité aux effef[s’ percezmn.e deII'a‘palllna g;far;de sensibilité aux CARATTERISTICHE DI : CARATTERISTICHE DI CARACTERISTIQUES DU
Spugna di qualita profes- Mousse de qualité profes- Spugna di qualita profes-  €'Tels » GIOCO (min. 1 —max. 10) CARACTERISTIQUES DU GIOCO (min. 1 —max. 10)  JEU (min. 1 — max. 10)
sionale spessore mm.2  sionnelle épaisseur 2mm sionale spessore mm. 2 Mousse de qualité profes- Velocita (speed) : 8,5 JEU (min. 1 — max. 10) Velocita (speed) : 6 Vitesse (speed) : 6
Rivestimento in gomma  Revétement en caout- Rivestimento in gomma  Sionnelle épaisseur 2mm Effetto (spin) : 8,5 Vitesse (speed) : 8,5 Effetto (spin) : 5 Effet (spin) : 5
liscia codice ITTF “EXT-  chouc a picots retournés liscia codice ITTF Revétement en caout- Controllo (control) : 8 Effet (spin) : 8,5 Controllo (control) : 8,5 Contréle (control) : 8,5
SPEED” code ITTF “EXTSPEED” “SUPERSPEED" chouc a picots retournés Contrdle (control) : 8
) code ITTF “SUPER-
CARATTERISTICHEDI  CARACTERISTIQUES DU CARATTERISTICHEDI  SPEED
GIOCO (min. 1 —max. 10)  JEU (min. 1 — max. 10) GIOCO (min. 1 — max. 10) .
Velocita (speed) : 10 Vitesse (speed) : 10 Velocita (speed) : 9,5 CARACTERISTIQUES DU
Effetto (spin): 10 Effet (spin) : 10 Effetto (spin): 9,5 JEU (min. 1 — max. 10)
Controllo (control) : 7,5 Contrdle (control) : 7,5 Controllo (control) : 7,5 Vitesse (speed): 9,5

Effet (spin) : 9,5

TWISTER o _ STORM @ _

CARATTERISTICHE CARACTERISTIQUES CARATTERISTICHE CARACTERISTIQUES
TECNICHE TECHNIQUES TECNICHE TECHNIQUES
Cod. 2C4-117 ntelaiatura in legno com- Bois en contre-plaqué Cod. 2C4-1114 Intelaiatura in legno com- Bois en contre-plaqué
pensato spessore mm. 6  épaisseur 6mm W CAT. HOBBY / AMATEUR pensato spessore mm. 6  épaisseur 6mm n
Spugna di elevata qualita Mousse haute qualité QU Spugna spessore mm. 1,5 Mousse épaisseur 1,5mm QU
spessore mm. 1,8 épaisseur 1,8mm w Rivestimento in gomma  Revétement en caout- g
Rivestimento in gomma Revétement en caout- *r— liscia codice ITTF 8086 chouc a picots retournés °r=
liscia codice ITTF 8088 chouc a picots retournés  Q code ITTF “8086" o
code ITTF 8088 N CARATTERISTICHE DI ) W
CARATTERISTICHE DI i 4 GIOCO (min. 1 —max. 10) CARACTERISTIQUES DU 4
GIOCO (min. 1 —max. 10) CARACTERISTIQUES DU QU Velocita (speed) : 5 JEU (min. 1 — max. 10) U
Velocita (speed) : 9 JEU (min. 1 — max. 10) ) Effetto (spin) : 4 Vitesse (speed) : 5 O
Effetto (spin): 9 Vitesse (speed): 9 O Controllo (control) : 9 Effet (spin) : 4 O
Controllo (control) : 8 Effet (spin) : 9 < Contréle (control) : 9 <

Controle (control) : 8
30
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Accessori

ARROW

Cod. 2C4-114

CARATTERISTICHE
TECNICHE

Intelaiatura in legno com-
pensato spessore mm. 6

Spugna spessore mm. 1,5
Rivestimento in gomma

Cod. 2C4-55

Accessori

CARACTERISTIQUES
TECHNIQUES

Bois en contre-plaqué
épaisseur 6mm

Mousse épaisseur 1,5mm
Revétement en caout-

CARATTERISTICHE
TECNICHE

Intelaiatura in legno com-
pensato spessore mm. 5

Gomma puntinata

TECHNIQUES

Bois en contre-plaqué
épaisseur bmm
Revétement en caout-
chouc a picots

SET DI ACCESSORI
Set di 2 racchette 2 stelle

liscia chouc a picots retournés CARATTERISTICHE DI ) te3 palligg 1 stella, pi
: GIOCO (min. 1 —max. 10)  CARACTERISTIQUES DU rete e tendirete
CARATTERISTICHE DI CARACTERISTIQUES DU Velocita (speed) : 3 JEU (min. 1 —max. 10)

Effetto (spin) : 2

Vitesse (speed): 3
Controllo (control) : 10

Effet (spin) : 2
Contréle (control) : 10

GIOCO (min. 1 — max. 10)
Velocita (speed) : 4,5
Effetto (spin) : 3

JEU (min. 1 — max. 10)
Vitesse (speed) : 4,5
Effet (spin) : 3

Controllo (control) : 9,5 Contrdle (control) : 9,5 SET STORM
MODELLO CATEGORIA STELLE [ CONTROLLO | VELOCITA | EFFETTO
MODELE CATEGORIE ITTF |ETOILES| CONTROLE | VITESSE Cod. 2C4-5

COMPETIZIONE
COMPETITION

HURRICANE ITTF 7,5/10 10/10
TorNADO IOl (TTE [ 6 | 75110 | 9,510
TEMPEST ITTF 8,5/10 6/10
HOBBY

STORM AMATEUR ITTF 9/10

Linnovativo nucleo di sughero all'interno del legno (tecnologia C.C. oppure tec-

nologia D.C.C.) migliora il controllo della pallina senza sacrificare la velocita del
gioco, aumentando nel contempo le possibilita di variare gli effetti.

Linnovant noyau de liége a l'intérieur du bois (technologie C.C. ou technologie
D.C.C.) améliore le contrdle de la balle sans sacrifier la vitesse du jeu, augmen-
tant au méme temps les possibilités de réaliser des effets.

HOBBY
AMATEUR

SET DI ACCESSORI
Set di 2 racchette 2 stelle
+ e 3 palline 1 stella

SS—————]

Accessoires
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SET STORM PLUS

o
ITTF

Cod. 2C4-44

AUTRES ACCESSOIRES
Jeu de 2 raquettes 2
étoiles + et 3 balles 1
étoile, avec filet et

poteaux
o
ng)F

—

(]

SET DI ACCESSORI AUTRES ACCESSOIRES
Set di 2 racchette 1 stella Jeu de 2 raquettes 1

e 3 palline 1 stella, piu étoile et 3 balles 1 étoile,
rete e tendirete avec filet et poteaux

Cod. 2C4-4

SET DI ACCESSORI
Set di 2 racchette 1 stella
e 3 palline 1 stella

AUTRES ACCESSOIRES
Jeu de 2 raquettes 1
étoile avec 3 balles 1
étoile

AUTRES ACCESSOIRES
Jeu de 2 raquettes 2
étoiles + avec 3 balles 1
étoile

Accessoires
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GALAXY.  METEOR [SETUNIVERSAL Imballo

L'integrita della merce durante il trasporto € di pri-
Cod. 2C4-144 maria importanza per assicurare la soddisfazione
del Cliente: anche la qualita dell'imballo deve esse-
re pertanto all’altezza del prodotto.

Cod. 2C4-119 Cod. 2C4-118 . _ ,

: Per garantire cio, ogni tavolo e fornito smontato e
n n n cosmletamefnte imhalla(tfo il; Ig:artlone :a doppida
onda con rinforzi interni (fig.1). Per la spedizione di
Eﬁ:#'z“igne s Eﬁr&}l‘glz“igne SF\EERE‘“:_DIRETE un singolo tavolo, Garlando propone, al fine di eli-
T peThie QBRI g lline Adatti a tutti i minare ogni rischio di danneggiamento durante il
3 stelle 1 stella modelli di tavolo trasporto, la speciale gabbia in legno (fig.2) con
protezione perimetrale a base rinforzata e due pie-
dini di legno per facilitarne la movimentazione con
mezzi di sollevamento in modo che il tavolo man-

BALLES BALLES tenga la posizione verticale.
E?,%‘.‘@idge E?,%T@tsd]e Perla qudiziqnehdhcirzfqu%)te_nnis tlgvolo e previsto
&toiles ' étoile uno speciale imballo (fig.3): i tavoli vengono posti

[

verticalmente su pallet rinforzato lateralmente con
due assi e reggetta. Si evita in tal modo il ribalta-
mento del collo durante il trasporto e si garantisce
una elevata protezione da urti accidentali.

Il pallet da cinque tavoli in verticale ha il duplice
vantaggio di ottimizzare i costi di trasporto e di

-

Cod. 2C4-14 Cod. 2C4-118C ridurre lo spazio occupato in magazzino.
RETE UNIVERSAL EAL]!.INE
Adatta a tutti i onfezione da 100 palline 1 stella E"T,b ll
modelli di tavolo ° a a e
L'intégrité de la marchandise pendant le transport
est d'importance fondamentale pour assurer la
FILET UNIVERSAL BALLES satisfaction du Client: la qualité de I'emballage doit
Convenable pour tous Confection de 100 balles 1 étoile étre donc au niveau du produit.
les modeles de table Pour garantir ¢a, chaque table est livrée désas-
semblée et complétement emballée en carton
ondulé a double cannelure avec de renforts a
TABLE TENNIS COVER I'intérieur (photo 1). Pour I'expédition d’une seule
table, Garlando propose, pour éliminer tout risque
d’endommagement pendant le transport, une spé-
Cod. 2C4-99 n Cod. 2C4-127 n ciale caisse de bois (photo 2) avec une protection
périmétrale a base renforcée et deux petits pieds
CUSTODIA PER COPERTINA DI PROTEZIONE en bois. Cet emballage en rend plus facile le dépla-
UNA RACCHETTA Copertina di protezione per tavolo cement par des moyens de soulévement, en con-
Elegante custodia da ping pong. Impermeabile, con sentant de maintenir la table en position verticale.

imbottita bicolore
con zip di chiusura
per una racchetta

sistema di chiusura e fissaggio tra-
mite cerniere e legacci. Adatti a
tutti i tipi di ping pong pieghevole.
Istruzioni di utilizzo comprese.
Colore: bianco.

Pour I'expédition de cinq tables de tennis on pré-
voit un emhballage spécial (photo 3): les tables sont
placées verticalement sur une palette renforcée
latéralement par deux planches et un feuillard. On

! évite d’'une telle facon le renversement du colis

’ pendant le transport, tandis qu’on garantisse une
élevée protection contre les chocs accidentels.

gggagﬂ?un ggg.‘{gg;llgfggun TABLE DE La palette de cinq tables en vertical a le double

Elégante housse TENNIS avantage d’optimiser les coliits de transport et de

pour une raquette réduire Iespace occupe en magasin.

ouatée bicolore.
Fermeture avec zip.

Couverture de protection pour
table de tennis. Convenable pour
tous les modeéles pliables.
Imperméable, avec systeme de
fermeture et fissage par charnié-
res et lacets. Couleur: blanc.
Mode d'emploi fourni.

Accessoires





